that his appointment should receive the express
moral sanction of the United Nations.

With regard to the last paragraph of the
draft resolution proposed by the President,
which recommended to the General Assembly,
“that urgent attention should be given to the
necessity of providing for the custody of the
assets of the Government of Palestine in Jeru-
salem and for effective maintenance of law and
order in the municipal area pending a final
settlement’’, hefelt that if the Assembly adopted
that recommendation, it would imply satisfac-
tion with the inadequate measures proposed.

He stated that he would vote in favour of the
first three paragraphs of the draft resolution,
but suggested that the final paragraph should
be drafted in a manner better calculated to
show the Assembly’s determination not to let
matters rest where they were but, on the con-
trary, to pursue its enquiry in order to find
more effective measures.

He proposed the following text for the final
paragraph: ‘‘The General Assembly decides
that continuing urgent attention should be given
by the First Committee to the question of
further measures for the protection of the city
of Jerusalem and its inhabitants (document

A/54T)."

Finally, he suggested that the Assembly
should adopt the operative part of the
draft resolution forthwith and refer the consi-
deration of other proposals, such as the French
amendment, to the First Committee. He would
be prepared to move a resolution to that effect.

The meeting rose at 1.15 p.m.

HUNDRED AND THIRTY-FOURTH
‘ PLENARY MEETING

Held at Flushing Meadow, New York, on Thurs-
day, 6 May 1948, at 3 p.m.

President: Dr, J. ArCE (Argentina).

17. Continuation of the discussion on the
protection of the city of Jerusalem and
its inhabitants: report of the Trusteeship
Council (documents A/544, A/545,
A /546, A/547)

Mr. Rycemans (Belgium) observed that in
presenting its recommendations to the General
Assembly, the Trusteeship Council had acknow-
ledged their insufficiency to ensure the mainten-
ance of peace and the safety of the inhabitants
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important, pour cette raison, que sa nomination
recoive expressément la sanction morale des
Nations Unies.

En ce qui concerne le dernier paragraphe du
projet de résolution présenté par le Président qui
recommande 4 1'Assemblée générale d’*‘examiner
sans retard la nécessité de prendre des mesures
pour la protection des biens du Gouvernement
de Palestine & Jérusalem et pour le maintien
effectif de l'otdre public dans la zone muni-
cipale en attendant un réglement définitif',
M. Hood estime que si I'Assemblée adopte cette
recommandation, cela signifiera qu'elle est
satisfaite des mesures insuffisantes qui ont été
proposées.

Le représentant de l'Australie déclare qu'il
votera en faveur des trois premiers paragraphes
du projet de résolution, mais suggdre que le
paragraphe final soit rédigé d'une fagon mieux
appropriée pour démontrer la volonté de I'As-
semblée de ne pas laisser les choses ol elles en
sont, mais de poursuivre, au contraire, son en-
quéte pour trouver des mesures plus efficaces.

Il propose pour le paragraphe final le texte
suivant: “Décide que la Premiére Commission
devrait accorder, sans retard et d'une fagon
continue, son attention i la question des nou-
velles mesures 3 prendre pour la protection de la
ville de Jérusalem et de ses habitants (docu-
ments A/547 et A/547/Corr.1)".

Enfin, M. Hood propose que I'Assemblée
adopte dé&s maintenant la partie opérante du
projet de résolution et qu'elle renvoie I'examen
des autres propositions, par exemple, l'amendle-
ment frangais, & la Premiére Commission. If
serait disposé & déposer une motion 2 cet effet.

La séance est levée 3 13 h. 15.

CENT-TRENTE-QUATRIEME SEANCE
PLENIERE

Tenue & Flushing Meadow, New-York, le jeuds
6 mai 1948, & 15 heures.

Président: Le Dr ]J. ARce (Argentine).

17. Suite de la discussion sur la protection
de la ville de Jérusalem et de ses habi-

tants: rapport du Conseil de tutelle
(documents A/544, A/545, A/546,
A/547)

M. Ryckmans (Belgique) fait observer que,
en présentant ses recommandations A 1'Assem-
blée générale, le Conseil de tutelle a reconnig
qu'elles étaient insuffisantes pour assurer le
maintien de la paix et la sécurité des habitants



of Jerusaler However, he wished to refer briefly
to the allegadions which had been made at the
:133rd plenary meeting, that the painful labour of
the Trusteeship-Council had produced a mouss,
had brought into the world measures which were
both ineffectual and of doubtful legality.

First, those who said that the measures were )

ineffectual, forgot, or seemed to forget, that the
Trusteeship Council had earlier produced a
healthy child; it had proposed a plan which was
much more virile, but which the General
Assembly had not adopted, namely, the draft
statute for Jerusalem (document A/541): Had

the General Assembly wished to adopt the draft -

statute it weuld have been easy for it to instruct
the Security Council to definitely adopt it
before the time limit, 29 April. The draft statute
still existed, and it would be a matter of a few
hours' work for a small sub-committee to
extract from it provisions which might appear
unacceptable and to let the General Assembly
adopt the remainder, if it so desired.

~ "'However, it had been made amply clear by
the Arabs that they would oppose any measure
based on the draft statute for Jerusalem, and
therefore the Trusteeship Council, wishing to
face the situation realistically, had decided:to
submit to the Assembly recommendations which,
although not perfect, at least rallied the support
of the two parties. In order to go beyond that,
it would have been necessary to prov1de for
implementation ‘and enforcement = measures
which the Assembly had not.yet contemplated
and without which any draft would be vain..
Secondly, it had been said that should the

spec1al raunicipal commissioner be appomted
by the British High Commlssmner, he would

dispose of wvery- dubious  authority; however,"

‘were the United Nations to appoint  him,

his authorlty would not’ only be dubxous, it

wouid actuaily be contested

" In requesting the General. As sembly to take =
further action to ensure the maintenance of |

- peace and secunty in Jerusalem.-the Trustee-

shxp Counc1l would be. prepared. to-support any }

r‘masure on one condition: that it would be
capable of bemg carried out. That is to say,

no:’ measure should~ be con51dered unless it |

_ *ecelved atleast the’ acqules etice or tolerance, if
Aot the agreer"ent of the two par ties; if not, the

Umted Nations" must he prepared to provide

means of enftrcmg its demsmns “The authonty

* and’ prestige 'of ‘the General Assembly would be '

_completely destroyed if it failed ‘to ensure the

efficient. 1mplemen’ tion of the measures 1t,:

recommended L

‘ ~The Belg1an delegatlon yrould support the

er'lch proposal (document A/546), but would‘k,'_‘

v

‘de .Jérusalem, -Cependant, il désire rappeie'r

bridvement certaines allégations faites au cours
de la 133&me’ séance. plénidre, selon lesquelles,
tout comme la montagne en, travail avait -ac-
couché¢ d'une souris, les pénibles travaux du
Conseil de tutelle n'ont engeydré que des me-
sures inefficaces et d'une légahté contestable.

Tout d'abord, ceux qui dxst;nt que ces mesures
sont inefficaces oublient, ou feignent d'oublier,
que le Conseil de tutelle avait donné naissance
3 quelque chose de $ain: il avait proposé aupa—
ravant un plan beaucoup plusénergique qui n'a
pas &té adopté p. « I’Assemblée générale, & savoir
le projet de statut pour Jérusalem (document
A/541). Sl I'Assemblée générale "avait voulu
accepter cé projet de statut, il efit été facile de
demander au Conseil de tutelle de l'adopter
définitivernent avant le délai du, 29 avril. Le

- projet de statut existe touJours, et il suffirait

& une petite sous-commission de quelques heures
de travail pour &liminer de ce statut les dlspom-
tions qui pourraient sembler inacceptables et
pour permettre 4 I'Assemblée générale d’adop-
ter, si eile: le désire, le texte ainsi modifié.

Toutefons, les Arabes ont répondu sans am-
bages qu'ils s’opposeraient & toutes mesures fon-
dées sur le projet de statut de Jérusalen; c est
pourquoi le Conseil de tutelle, voulant faire face

A la situation de maniére réaliste, a décidé de .

soumettre & I'’Assemblée des recommandations
qui, bien que n'étant pas parfaites, ont recu
I'appui des deux parties. Pour aller au dela il
aura1t fallu prévoir des mesures assurant une

-mise en vigueur; I'’Assemblée n’a pas encore en-
visagé de telles mesures, sans lesque ies tout

pro;et serait vain..

En second liey, il a été d1t que, au. cas ou le
) commissaire municipal spécial serait nommé par
le Haut Commissaire britannique, il ne dlspose-

rait que d'une autorité trés" contestable, mais;
s'il était nominé par les Natlons Unies, son/auto-
nté seralt non seulement contestable; elle seralt

eﬂ’ectlvement contestée. . .
‘En invitant lAssemblée générale a contmuer'

-son,-action en vve d’assurer . le maintien. de la

 paix‘et de la sécurité-a Jérusalem, le Conseﬂ de

tutelle  est prét &°donner son _appui a toute me-

assurerf v'de mamere eﬁ’icace, lapphcatlop 'des

 sure, & la seule condition qu 'il soit p0551ble de °
jl'apphquer Ceci -revient "3, dire qu'il. ne . faut
prendre en consxdératlon aucune mesure que les.
deux parnes ne pourraxent ‘tout au moms ad-
' mettre ou tolérer, si méme elles ne. peuvent y
- consentir exph mtement sinén I’ Orgamsatlon des. =
.‘Natlons Umes dmt etre ‘préte A fournlr le" -
moyens d’1r1poser ses . décxslons L’autorlté et
e prestige de l’Assembfée générale- seralent en- o
tlérement détruits si elle’ ne réussxssalt as &

N
R



- - hare (bf Umted Nations’ respon51b1!1ty for the
“establishment and operation of such a provi- |

suggest that- m\(be amended to ensure that the
measures taken should not safeguard-only the
assets-of the municipality, but all the assets of
the State of Palestine.

o
« -

"Mr, Savre (United States of America) stated
* that the United States Government had been
seekinga practxcable arrangement for Jerusalem
to.ensure the continuation, after 15 May, of the | ;
functioning of the municipal services, as well !
ad the protection of the rights of its inhabitants, |
thewadequate supgly of food and water and the '
provxsxon of adeqnte pohcmg of ] erusalem. @

The United States delegatxon sould heartily
support the French proposal, provided a legal :
and constitutional basis could be found for such
action, for it would be unthinkable if the United .
Nations, whose pr:mary obJectxve was the main- -
tenance of law and order in the world, disre-"
.garded the necessity for basing itsactions on legal

.and constitutional grounds. That was the main
reason ‘why the United States had urged that a
temporary trusteeship regime be adopted for
Jerusalem, under the Charter of the United
Nations with a vxew to exercising the above-
mentloned powers ”

o

Mr Sayre quoted ‘the proposal which his
"delegatlon had submitted to the Trusteeship
Council on 3 May 1948, and stressed that the.
proposal had been only for a temporary trustee-
Shlp It would have no bearing upon whatever
~ action would ultimately be taken with respect
to the government of ]erusalem, nor would it
depend - upon™ placing- the whole of Palestine
-under trusteeshlp As Mr. Gerig, speakmg for

Trusfeestfxp Councxl L} had sald “The United
States w prepared to c¢o-operate fully with the:

‘Trusteeehxp Council and along -with other |

members of the United Nations, to take ‘its

- sional imunicipal admxmstratlon forn, the cvty
ofJerusalem. SRR S B

HlS \delegatlon therefore Would support the )

"8 suggestlon madeby the Austrahan representatlve
at the 133rd ,plenaryd meetmg, ‘that the!General
,Assembly should adopt the ﬁrst three ,paragraphs

Frince (document A/546), mals clle suggdre
que cette proposition soit modifiée, car elle vou-
drait que les mesures prises sauvegardent, non
seulement les avoirs de la municipalité, mais éga-
lement tous les avoirs de I'Etat palestinien.

M. SAYrRE (Etats-Unis d'Amérique) déclare
que le Gouvernement des Etats-Unis est 3 la
recherche d'un arrangement pratxque qui per-
mettrait d'a.asurer la continuatiofi,  J éxusalem,
des services municipaux aprés le 15 mai, ainsi
que d'assurer la protection des droits de §65
habitants, un approvisionnement suffisant, i
vivres et en cau, et une police capable de mam-

| tenir l'ordre dans la ville. -

La délégation des Etats-Unis est toute dis-
posée A appuyer la proposition de la France,
A condition qu'on puisse établir l'action envi-
sagée sur une base juridique et constitution-
nelle.. Il serait en effet mconcevable que !'Orga-
nisation des Natxons Unis, qui a pour objet
principal le maintien de la’loi et de 'ordre dans
le monde, néglige la nécessité de donner A son
action une base juridique et constitutionnelle.

- C'est essentiellement pour cette raison que les

Etats-Unis ont insisté sur l'adoption d'ua Ré-
ginie de tutelle temporaire pour jérusalem, aux
termes de la Charte de I'Organisation des Na-

“tiong Unies, pour l’exercxce des pou vmrs sus-
:mentxonnéa. :

M. Sayre rappelle la propo<1t10n que la délé

gation des Etats-Ums a soumise au Corseil de -

tutelle le 3 mai 19481, _et souligne que cette pro-
position ne visait qu’és, une tutelle temporaire,

Cet;e proposxtxon n'affecterait en rien les mesures -

qui_pourraient ultérieurement &tre prises en ce

‘qui’ concerne 'administration de Jérusalem; de

mCme, cétte proposition ne serait affectée en
rien si {'ensemble de la Palestine étzit placé
sous tutelle: Ainsi que M. Gerxg I'a déclaré an
Conseil de tutelle, au nom de la délégation des
Etats-Unis, -le 30 avril?, “les Etats-Unis sont
disposés 2 coépérer plemement avec le Conseil
de tutelle et, 'de méme que d'autres Etats

. Membres, & prendre leur part des responsabili-

tés assumées jar- lOrgamsatxon ‘dés Mations
Unies ‘pouir I'établissément: ‘et le. fonctionnement

d'une administration mun1c1pale prov1son'e danS‘

‘* LR i

o “ ]" v e

La délégatlon des Etatsﬂﬂms appuxera donc
la suggestlon du représent‘mt de iAustx alxe,

la v111e de Jérusalem

?' résolutmn ,préséntée par’ 'le Pré51dent, et, en
Lol bk
1 méme temps charger la Premlére Commlssxon de

- &rmuler les mesures supplémentalxes qui, comme
: I md1que le rapport du Consexl de tutelle, seraient
i ‘“nécessaxres pour ascurer le’ mamtlen eﬂectlf de “

o tutelly,

. 1>V0u~ 1es, ¢Pradés-v bawcﬁ oﬂimels du Cos
Deuxié me ‘Session; 44 me ¢ nce.
Thidly 41éme séance. '

o

o

faité au cours de'la )133emle .séance plénidre,
.selon laquelle I’Assembléen ‘générale devralt( _
IE adopter les ‘trdis.. premlersl paragraphes de la




Jerusalem, The proposal of thie French delegatioi,
as well as the United States propgsal for tempé:
rary trusteeship for Jerusalem, should be referred
immediately to the First Committee for further
action,

A vote was taken on the draft resolution submt-
ted by the President (document A/545).

The first paragraph was adopted by 45 votes tp
none, with 5 absteniions.

The second paragraph was adopted by 36 votes
to none, with 16 absteniions.

The PRESIDENT then put the third paragraph
to the vote.

Mr. PAropr (France) considered that, in
view of the close connexion existing between
the third paragraph of the President's resolution
and the draft resolution submitted earlier by the
Frencli delegation (document A/546), it might "
be advantageous if the vote-on the third para-
graph were deferred, and the paragraph. were
referred for congideration to the organ entrusted
with the elaboration of further ineasures.

He agreed that it might be important for the
Mandatory Power to be advised in good time
so that it might consider the appointment of a
special commissioner, but believed that no delay
would arise from the simultaneous consideration °
of the tl}ird paragraph and the French proposal.

Mr. ‘Ryckmans (Belgium) called attention
to the fact that the proposal contained in para-
graph 3 of section II of the report of the Trustee-
ship  Courcil could only be implemented if the
British. High Commissioner in Jerusalem were
informied before-9 May of the. decision. of the
General Assembly.- If the question were referred
to the First Committee, and the Committee
did not act Soon enough to allow the decision
to reach Jerusalein before 9 May so that .the
High Commissioner might act, the recommenda-

‘tion ‘contained in paragraph. 3, could no longer‘

be 1mplemerted

s

-
1
PR
.

Mr PARODI (France) d1d not agree With th\
remarks made by the Belgian. representatwe
The date for the withdrawal of the Manda tory |

‘ Power was 15 May, and he did not unde rsrand
why the new date of 9 May had ansen‘.t, ‘Im\\any'

: ‘upported the'remarks made by the Belglan
».representatlve He explamed that the. date .of

8

the propose

la loi et de l'ordre & Jérusalem. La proposition
de la délégation frangaise, aihst que la proposis
tjion des Etats-Unis tendant & établir une tutelle
temporaire pour Jérusalem, devrait &tre ren-
voyée immédiatement A la Premxére Commission
quiy donnerait suite. :

Ve

Il est procéds ay vote sur le projct de résolutwn
du Prészdmt (document A /545).

Par 45 voix, contre séro, avec .5 abstcntzons. le
premier paragraphe est adopié.

Par 36 voix conire zéro, avec 16 abstentions, le
deuxiéme paragraphe est adoplé.

Le PRéSIbENT met ensuite aux voix le trox—
si¢me paragraphe.&\

M. Paropt (Fraiice) estime que, en raison du
rapport étroit qui gxiste entre lle troisiéme para-
graphe de la résolution du Président-etle projet
de résolution ‘soumisiantérieurement par la délé-
gation {rancaise (document A/S46), il pourrait
étre avantageux de gilﬁérer le vote sur le troi-
siéme paragraphe, et de renvoyer ce paragraphe
pour examen & l'organe chargé.de I'élaboration
des mesures ultérieures.

Il admet. qu'il peut-étre important pour la
Puissance mundataire d’étre informée en temps
utiles afin qu'elle puisse envisager la nomi-
nation *d"uit ‘commissaire spécial; il estime ce-
pendant qu'un examen simultané «du ‘troisiéme

‘paragraphie et de la proposition franga:se n'en-

trainerait aucun retard R

M. RYCKMANS (Belgrque) fait remarquer que
la proposition figurant au troisiéme paragraphe
de'la deux1éme partie du rapport. du Conseil de
tuthlle ne peut étre mise en applxcatxon que si

'le I—(aut Corimissaire brltanmque a Jérusalem

st-informé avant 1e 9 mai de la décision prise

1Jar IJA{ss’mblée générale. Sisla-question est-ren- :

voyée 3 la Premiére Con’frniSSion ¢t que cette

dermére n'agit pas assez vite pour que la déci- -
-~ sion. parvienne & Jérusalem avant le 9 mai, de
"fag/on -que le Haut Commissaire pulsse prendre -

de mesures, il sera trop tard pour 'que la recom=

:g*r;andatxon ﬁgurant au- trmsxéme paragraphe
' plisse &tre mxsc en apphcatxon. S e

.yl .

f'/ M PARODI (Franc) ne peut souscrlre aux
'7:observahons formulées par le: représentant de da o
Belgxque Pulsque le‘Mandat du Royaume-Um*,' i
i’ explre que l¢ 15 ma :
|-quoi on a‘mentronné la ‘date du 9 mav?{En tout .
“*}qcas, si.la Premitre Commlssum agrt sans retaxd R
4 I’ASSemblée dlsposera d'un 'délai- suﬂisant poun L
1 prendre une démsron aVant le 9 ma S

ne comprend pas‘pour-,

M SAYRE (Etats-Ums d’Amérrque) donnev :
;f-‘son appui -aux observations faites’ par, fe. i'epré-‘_
- sentant de la Belgxquemll exphque que-dadate . 7
g May wés\s gmﬁcant because in.order to: invest’ 0 miai a E ‘

< pecxal mumclpal commlssmner _' j'ﬁ miniss ire’



“Nations, -
_command the obedlence of the mhabltants :

with adequate powers to carry out his duties in

the city of Jerusalem, additional powers would .
have tobe conferred upon him by the appropriate

authorities in~London. A few days would be
required fo» those powers to be formulated and
despatched to the High Commissioner of Pales-

tine and as the appointment of the special muni-

cipal commissioner, acceptable to bath Jews and
Arabs, would have to ke made before 15 May,
time was obviously running very short. The
United Kingdom representative had stated in the
Trusteeship Council! that unless the General
Assembly took action on the matter by'9 May,
it would be too late to mplement the proposed
decision.

Mr. KrAripy (Iraq) expressed his support
of ' the views expressed by the Belgian repre-
sentative, and added that the third paragraph
was a very important item"in the draft resolu-
tion under consideration. He expressed the hope
that the chance being offered to both Jews and
Arabs to reach an agreement on one particular
point would not be wasted, and urged that rapid
action be taken on thc question under discussion.

Mr. EL-KroURI (Syria) said that, as the repre-
sentative of France had already expressed his
point'of view atlength at the 133rd plenary meet-
ing, he did not thiik any useful purpose would
be served by referring the French amendment
to the First Committee. That amendment
recommended the appointment of a special
municipal commissioner in Jerusalem to govern
in the name of the United Nations. In his
opinion, that act was unconstitutional and
against the principles expresged in the Charter

At a previous meeting, it had been said that
the General Assembly was not empowered to
assume admmlstermg authority without a trus:
teeship agreement concluded under Cx.ap*ers
XII' and XIII of the Charter. .No such agree-
ment had been coacluded with regard to Jeru-
salem; what had been decided was. simply to
agree on a provisional administrative arrange-
metit which would protect the people of the eity:

- No declsmn of the Assembly would have effect

unless the consent of both partlea had been ob-
tained. If the French- suggestlon were aecepted
and a "‘mi mclpal commlssxoner were sent: to
Jerusalem™ undee the auspices ‘of “the Umted
such a Comm1ssmne1 would not

In, the oplmon of Lhe Syrlan representatlve, -
"che Trusteeshlp Council had acted legally and
-Jconstxtutlonally, ‘and - had . wxshed to avoid’
makingany recommendatxon which would' be |
.+ outside the’ competence of the Assembly He,

‘ {consxdered xt woulu bé a waéte of tlme to refer

: 1 Sge’ Oﬁcml Rébords of the I‘msteesiup Coumnl Second :
o Sessxon, 46th meetmg. N

"s,.

voirs appropriés qui lui permettent d'assurer ses

“fonctions & Jérusalem, les autorités compétentes

de Londres devront lui conférer des pouvoirs
supplémentaires. Quelques jours seraient né-
cessaires pour déterminer ces pouvoirs et en
notifier I'octroi au Haut Commissaire pour la
Palestine. Etant donné que la nomination d'un
commissaire municipal spécial qui convienne &
la fois aux Juifs et aux Arabes doit intervenir
avant le 15 mai, il est évident que le temps fait
de plus en plus défaut, Le représentant du
Royaume-Uni @ déclaré au Conseilde tutelle!que,
au cas ol I'Assemblée générale ne prendrait pas
de mesures avant le 9 mai, il serait trop tard
pour mettre en applicationla décision envisag’

M. KuaLipy (Irak) se rallie aux vues expo-
sées par le représentant de la Belgique. Il ajoute
que le troisi®me ‘paragraphe constitue un point
trés important du projet de résolution que l'on
examine actueilement. Il espére que l'on saura
tirer parti de cette occasion offerte aux Juifs et
aux Arabes d’aboutir & un accord sur un point
déterminé, et demande instamment que l'on
prenne des mesures rapides au sujet de la ques-
tion qui fait I'objet de la présente discussion.

M. Er-Kuours (Syrie) déclare que, le repré-
sentant de la France ayant déji longuement
exposé son point de vue au cours de la 1338me
séance pléniére, il ne servirait A rien,  son avis,
de renvoyer l'amendement frangais devant la
Premiére Commission. Cet amendement recom-
mande la nomination d'un commissaire muni-
cipal spécial A Jérusalem, lequel gouvernerait
au nom de 1'Organisation des Nations Unies.
A son sens, cet acte est inconstitutionnel et
contraire aux principes énoncés par la Charte.

Lors d'une séance précédente, il a été dit que
' Assemblée générale n'est pas compétente pour
assurer une autorité administrative sans un-ac-
cord de tutelle conclu conformément aux Cha-
pitres XII et XIII de la Charte. Or, aucun ac-
cord de ce genre n'a été conclu pour Jérusalem;
on a simplement décidé de prévoir, 3 titre pro-

" visoire, un arrangement d'ordre administratif

afin de protéger les habitants de’ Ia, ville. Aucune

. décision de I'Assemblée ne .:eralt opérante si elle
‘ne appuyalt sur le consentement des deux
; paftles mtéressées. Si l'on acceptait la propo-
. sition frangalse, et si les Nations Unies en-
- voyaient un commissaire mumcxpal a Jérusalem,
- cé dernier n'aurait,aucun pouvon' pour 1mposer
| son. autorité aux habltant/s IR P v

De l'avis du représentant de la Syne, le Con-
seil de tutelle a agi d'une fagon légale et cons-

?_txtutlonnelle en voulant éviter de faire des re-

commaﬂdatlons qui’ seraient en “dehors de la

compétence de I’Assemblée. Il considére que le
1 rerivoi de

ctte, -question é, la Premlére Com-s‘

1 Voir. le/ Procés-vérbaux oﬂicwls du Consezl de tutelle,
o _Deuxxémp/ Sesswn, 46¢me séancé g




the matter to the First Committee, where the
same arguments would be heard and where the
same cpposition would be forthcoming from both
parties. The United Nations would be placed
in a critical position if it gave orders which were
ignored and sent officials who were not obeyed.
He therefore considered that the recommenda-
tions of the Trusteeship Council were adequate
and covered all measures which could properly
be taken at the present time by the United
Nations.

Mr. Karz-Sucay (Poland) did not understand
why a municipal commissioner appointed by the
United ‘Kingdom for Jerusalem would be con-
sidered legal, and why such a commissioner
appointed by the United Nations would be
considered illegal.

He stated that the procedure of the meeting
was not being conducted in accordance with the |’
rules of procedure of the General Assembly. A
French amendment had been submitted tc the
draft resolution proposed by the President.
In Mr. Katz-Suchy's opinion, that amendment
should be voted first, whether the resolution
was voted, in parts or in foto. The Assembly
had so far adopted two paragraphs which wers
meaningless. If the vote on the French amend-
ment was to be postponed, the voting on the
third paragraph of the draft resolution should
also be’Postponed. He pointed out that if the
suggestion of the United States representative
to adopt the third paragraph were accepted,
the Assembly would be faced with the appoint-
ment of a municipal commissioner by the Man- |
datory Power. In such a case, the question of
the presence in Jerusalem of a United Nations
representative would be postponed ad infinitim,
probably until the Assembly had finished its
conmderatxon

The PRESIDENT regretted that he could not |
agree with. the proposal made by the represent-;‘
- ative of Poland. The only question now before
the General Assembly, was a motion presented
by. the rgepresen‘catlve of France requesting ‘a
postponement of the vote on the third para-
gragh of the draft resolution proposed by the
President. Such action was coveted by rule 70,
paragraph (¢), of the rules of procedure, and he.
would thereforé put to the vote the proposal
of ' the French répresentative to postpone
consmieratlon of the third paragraph of the draft
resolutlon submltted by the Pre51dent

: The proposal was reyected by 28 votes to. 11
'wzth 10 abstentions.

" The Assembly then p\'oceedéd to vote on the » ;

third Pal‘agraph of the draft resolu‘aon proposedf‘
- by the Presmlent , s

. :.,, el

mis, m, ol les mémes nrguments seraient déve- -

loppés et la méme opposition se férait sentir de
la part des deux parties, ne ferait qu'entratner

_une perte de temps mutnle. L'Orgamsatxon des

Nations Unies se trouverait placée dans une
situation critique si elle donnait des ordres dont
il ne serait pas tenu compte et envoyait des émis»
saires qui ne seraient pas obéis, Le représentant
de la Syrie estime, en conséquence, que les re-
commandations du Conseil de tutelle étaient
appropriées et visaient toutes les mesures que les
Nations Unies pouvaient raisonnablement es-
pérer prendre actuellement,

M. Karz-Sucry (Pologne) ne comprend pas
pourquoi un commissaire nommé 3 Jérusalem
par le Royaume-Um serait considéré comme. 1é-
gal alors qu'un commissaire nommé par I'Orga-

nisation des Nations Unies serzut consxdéré '

comme illégal.

Il déclare que-la procédure suivie n'est pas
conforme au réglement intérieur de 1'Assemblée.
générale, L'Assemblée se trouve saisie d'un
amendement frangais au projet de résolution
proposé par le Président, M, Katz-Suchy estime
que cet amendement doit &tre mis aux’ voix
d'abord, que la résolution soit votée par para-
graphes ou dans son ensemble. L'Assemblée a
jusqu'ici- adopté deux paragraplies ¢ Wux ne si-
gnifient rien. Si l'on veut remettre l¢ vote sur
'amendement frangais, on doit également re-
mettre le vote sur lé troisidme paragraphe de la
résolution. I| signale que, si 'on se rangeait & la
suggestion du représentant des Etats-Unis en’

.adoptant le troisitme paragraphe, I'Assemblée

se trouverait placée devant la nomination d'un
commissaire municipal; faite par la Puissance
mandataire. En pareil cas, la' question de
I'envoi & Jérusalem d'un’ représentant des Na-
tions Unies devra étre remise & une date indé-
términée, probablement jusqu'a ce’ que l'As-
semblée ait fini d'étudier le probléme -

Le PRESIDENT regrette de ne pouvon- se rariger
ala proposmon faite par’le représentan,t de la
Pologne La seule question dont ['Asserablée

soit saisle en ce moment est une propomtlon pré: -

sentée par le représentant de la France, denian:

-dant la]ournement du vote sur le troisiéme
paragraphe du projet de “résolution proposé

par le Président. Une telle demande est conforme

‘au paragraphe c) de Tarticle.,70 du. réglement .
mténeur, et, en conséquence, le Président met -

aux voix‘la proposxtlon présentée par le, repré-,

‘ sentant de la France et tendant 3 remettle I'exd-
‘men du tro1sxéme paragraphe du prOJet de ré«
,solution présenté par le Président.

- Par 28 V0% contre 11, avec 10 abstentwns, laj

o

proposmon est rejetée. . L

; L’Assemblée procéde ensulte au votg, sur(, le '
‘troisiéme’ paragraphe du pro;et de 1ésolumon

du Présxdent» Fr

i e“'a e

i
o

et



Tkhe third paragraph of the draft resoluiton of |

tlhe President was. adopled by 35-voles to 2, with
14 abstentions.

The PRESIDENT said that the next step should |
“maintenant voter sur la proposition présentée
. par le représentant de la France (document
- A/546) pour remplacer le quatridme paragraphe

be to vote on the proposal presented by the
representatwe of France (document A/546)
in substitution of the fourth paragraph of the

President’s draft resolution. He thought, how- |

ever, that the proposal of the Australian repre-

sentative (document A/547) replacing the fourth |
.3 remplacer le quatridme paragraphe par un
 amendement aux termes duquel serait renvoyée

paragraph by an amendment which would refer
to the First Commiittee the question of the right
to decide on further measures to be taken,
should have. priority. He would therefore put
the Australian proposal' to the vote.

Mr. Hoop (Australia) agreed toa suggeetxon
- by Mr. Kyrou (Greece) that the words “‘or
its subsidiary bodies” should be added to the
Australian text after the werds “First Com-
mittee. : .

Thus amended the Austravian amendment

to the draft resolution was adopted by 28 votes
to.none, with.21 abstentions.

The PRrESIDENT said that, if there were no

objections, the . French proposal (document

A/546) would be referred to the F1rst Com-
mittee.

The President's proposal was adopted.

"Mr. Karz-SuceY (Poland), speaking on a
point of order, referred. to rule 81 of the rules of
procedure of the General Assembly which re-
quired' that' a proposal should be put to.a final
vote i its entirety, after if had been; vated on
separately: in parts: On thé basis of rules 81

and 82 of the rules of procedure, -the entire |
resolution. befére. the. Assembly had not been,
and. could: not be; voted upon until a decision:
had been taken on the Frencli amendinent and

on, the; £ourth paragraph of the resolution. Mr.
Katz-Suchy asked the Presmient “therefore,

‘whether his view v»a,s correct that, as long as the

decision; in. question had, not been, taken, the
rqsolutlom before the Assembly was not i in force

L R k i i

The PRESIDENT agreed* *chat the mterpretation

gWen by the representatlve of Poland:to rule 81
was correct

voted* upon in parts

Mr KATZ-SUCHY (Poland), speaklng on'al

fpomt of order, said’ that he: chd not’ thmk that

‘a vote could be taken on the entlre resolution as,.
by 4 Jarge. ma;onty; the General Assemb]y had"
jiist ‘decided: to postpone: the: vote on the ﬁnal.

paragraph of the resolutron

25

Therefore, at the request of. the;
Pohsh representa’uve, the Assembly would vote
on-the: whole resolutlon, which had ]ust been:‘

jv;lent de:décider de. remettre le vote .

- Pay 35 voix conlre 2, avec 14 abstentions, le
iroistéme paragraphe du projet de résolzmon. dy
Président est adopté, ‘

™ Le PRESIDENT dit que I'"Assemblée devrait

du projet de résolution du Président. Toutefois,
il estime que c'est la proposition du représen—
tant de I'Australie .(document A/547), qui tend

4 la Premidre Commission la question du droit

" de décider des mesures ultérieures:a prendre, qui

devrait avoir la priorité. Il déclare donc qu'il
mettra ‘aux voix la proposition, australienne.,

‘M. Hoop (Australie) accepte une suggestion
fait par M. KyrotG (Gréce) et tendant & ajouter
au texte australien, aprés les mots ‘‘Premidre
Commission’, les mots
diaires", «

Par 28 voix conire géro, avec 21 abstentions
l'amendement ausiralien, ainsi modifié, an projet
de résolution du Président est adopté.

Le PrESIDENT déclare que, s'il n'y a.pas d'ob-
jection, la proposition frangaise = (document
A/546) sera renvoyée & la Premi¢re Commission.

La j;roposition du Président est adopiée.

ﬁM Karz-Sucrey (Pologne), soulevant une

question d’ordre, rappelle l'article 81 du régle-
ment intérieur de I'Assemblée générale, aux
termes..duquel toute proposition doit; &tre mise.

aux. voix dans son ensemble, aprés avoir fait -

l'objet -d'un vote par paragraphes. Conformé-
ment aux articles 81 et 82 du réglement intérieus,

I’Assemblée n'a pas procédé, et ne saurait pro—
céder, & un votg sur 1'énsemble des. résolutlons

dont elle se trouve saisie, avant qu’une décxsxon :

ne soit intervenue au sujet de l'amendement

frangais et du quatriéme, paragraphe dg la réso-

lution. M. Katz-Suchj 1y demande donc. au Pré-
sident s'il fait erreur en pensanti que, tant que
les décisions en questlon n'auront pas été prisés,,
la résolutlon qui se trouve devant l’Assemblée

| n'est pas, effectlvement adoptée o

Le. PRﬁSIDENT conv1ent que- l’mterprétatxon o
de l'article 81 faite par le: représentant de la:
Pologne est exacte. En conséquence; A la;der
‘mande-du représentant de la Pologne, le Pré. -
-sident met aux voix 'ensemble de Ia; résolutlon\ .
‘qui vient dlétre votée par; paragraphes s

M. KATZ—SUCHY (Pologne), soulevant une'
Aqaestlon dlordre, n'admiet pas. que: o, puisse
voler sur I'ensemble de la, résolution; étant

donné que, par une forte majomté l’Assemblée

‘nier paragraphe de la résolutlon

“ou. ses organes suhsi- .

rle det-




. The PRESIDENT explained that the Assembly
had: adopted the Australian amendment replac-
ing the fourth paragraph of the resolution,
whereby the question o, further measures for
the-protection of the city of Jerusalem and its
inhabitants was referred to the First Committee
for its consideration, 'The President ruled that
that a.mendment in no way affected the position
of the remainder of the proposal which had been
voted upon, and' that the Assembly should pro-
ceed. to vote on the resolution as a whole, in
accordance with rule 81 of the rules of procedure,

The resoluiion as o whole, as amended, was
adopied. by 35 votes tv none, with 17 abstentions.

The meeting rose at 4.20 p.m.

HUMDRED AND THIRTY-FIFTH
PLENARY MEETING .

Held.at Flushing Meadow, New York, on Friday,
14 May 1948, at 4.40 p.m.

~ President: Dr. J. ARCE (Argentina),

18. Further consideration of the quesiion
of the future government of Palesiine:

_teport-of the First Cemmll!ee (documeni

- -A/55%2),
The “PQRESIDENT ruled that as the question
- had already been discussed at length in tlje First
Committee and its sub-committees, each (,peaker
would; be allowed only five minutes. The rights

of all the: countries represented would thus] be:

'respected and the Assembly would be,able t/a sxt
unti its task was completed. e

‘Mr. SAYRE (Umted States of Amenca) vaid
that if the Assembly ‘was to institute a trustes:
ship agreement for the government of Jerusalem,
it 'must do so ‘before the termination of -the .
Mandate, namely m an’ hour. Consequently,
the. “draft resolutlon recommended by ‘Sub-
Commxttee 10 of the First Committee and tfans-'
mitted to, the Assembly by that Commlttee
(document A/C 1/298) should be discussed.
' ﬁrst He was prompted to ‘make, that proposal .
by his own. cou try s realization. of the, need
.fQ; provldmg some form of: government, law
j‘and order for ]erusalem in the present circums
stances, in. view of world mtere=t in.the secunty
of - th ‘people and the. protectmn of the Holy
Places m that sacred c;ty

Speakm onvmpomt of order, Mr TSARAPKIN

(Umon

Py

ﬂpectés et 1I'Assemblée -pourra” sxéger Jusq
‘l’achévement de sa:tiche, s

M. SAYRE (Etats-Ums d’Aménque) déclare*
que, si- "Assemblée doit "établir un accord de
tutelle pour Te gouvernement de Jérusalem il'est v
nécessaire que cet accord intervienne®'avait
T'expiration du Mandzt, ¢ ‘est-a-dite” dans une’
‘heure ‘11 faudrait donc que le débat. .porte en
-premier. lieu sur le projet de résolutlo’n tecom- ,
“mandé par la; Sous—Co*nmlssxon 10.dela. Premlére o
Commission. et transmis; 3, I’Assemblée parn.cette .

. vﬂle sacrée

SR

_ovxet Socxahst Republlcs) opposed* 4

- Le PRESIDENT exphque que’ l'amendemex‘t
austrahen, qui remplace le ‘quatritme para-'
graphe- de la résolution, et que I'Assemblée

| vient d'adopter, prévoit le renvoi devant la
- Premidre Commission, aux fins d'exameff, des

mesures ultérieures & prendre pour assurer la
protection de la ville de Jérusalem et de ses
habitants, Le Président’ décide que l'amende-
ment en questxon n'affecte en rien le reste de la
proposition qui a été votée, et que I'Assemblée
procédera au vote sur I'ensemble de la résotu-
tion, conformément 3 l'article 81 du réglement
intérieur, . .

Par 35. vqixhcontre géro, avec 17 abstentions, la
résolution dans son ensemble, avec les amende-
ments, est adoptée,

La séance est levée a 16 h. 20.

CENT-TRENTE-CINQUIEME SEANCE
PLENIERE .

Tenue & Flushing Meadow, qu- an’k, le vendreda,
14 mai 1948, & '16 k. 30. '

Présidens: Le Dr J. ARCE (Argentine).. .

L et

) 18. Poutsuite de I'éxamen dela question du

géuvernem’ent futur de la Palestine:

rapport de la. Premiére. Commnss:on \

(document A/552) B

1

.}

Le PRﬁSIDENT déc1de que, étant donné que‘ &
question, a_déja- été amplement débattue A la

Premiére. Commission. et dans ses ‘sous-coms, - .

' mlssxons, le temps de-parole de chaque orateuf

sera limité. é; cmq minutes. De cette: fafon, Ies.
droits-de tous les pays représentés: séront res-:

"

‘Commission;. (document A/G 1//298), Le‘repré
sentant des Etats—Ums fait cette propos ion. 4,

von} une certame forme de gouvernement' dq o

légaht(q et d,erdre a Jérusalem dans: le

‘ chst,ances présentes, étant donné le prix qu’at""

e

- " tache le monde entier é.,la sécunté des habltantsb .

et A Ja protectxo' ‘des L1eux ‘sain dan




